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FERCSIK ERZSEBET

TISZAUJLAK TORTENETI ES MAI CSALADNEVEI

Tiszadjlak Ugocsa megyei helység, ukran neve Vilok. Lakossaga 1991-ben 3500
f6 volt, ebbdl magyar 3180. Fontos tiszai atkel6hely volt. 1989-t61 hataratkels-
hely.

A helyszini gytijtés az FKFP 0890/97 és az OTKA T 025 237. sz., a torténeti gy (ijtés az
OTKA T032 868 sz. palyazat keretében tortént.

107
DOTI: https://doi.org/10.29178/NevtErt.2002.11



2000. november 25-én jartam Tiszadjlakon. Leirtam az elhurcoltak és a II.
vilaghabort hdsi halottainak emlékmiivérdl a vezetékneveket, majd a temetdben
taldlhat6 sirkovek neveit is. Ebben segitségemre volt Tekerman Zoltan és Turcsik
Zita magyar-német szakos hallgaté. Faradsagukat ez tton is kdszonom.

A torténeti névanyagot SZABO ISTVAN: Ugocsa megye (Bp., 1937. 512-4)
cimii konyvébél vettem; a XV-XVIL szazad végéig hoz adatot. gy
Osszességében 339 csalddnevet sikeriilt dsszegyujtenem — az alakvaltozatokat
nem szdmitva.

A temetdben taldlhato ukrén felirata sirkd is elvétve, s6t ugyanaz a név
mindkét {rdssal. A magyar nevek domindlnak, de vannak lengyel, német, orosz,
roman, ruszin, szlovak és ukran nevek is. Parszor nem vagy nehezen donthetd el,
hogy egy név (pl. Tihor) a ruszinbdl vagy a szlovakbdl kertilt-e at.

A neveket csoportositdsban kézlom, azt a mddszert alkalmazom, mint a
NE. 21. szdmaban (190-6).

A NEVADO OS SZEMELYNEVERE VISSZAMENO CSALADNEVEK

Egyhazi személynevek

1673, 1715: Adorjan, 1681: Adorjdn (K. 27), 1601: Elek (K. 326), Fabidn (K.
341), Gabor (K. 386), 1490, 1673: Gal, 1715: Gadl, ma: Gal (K. 388), 1625,
1632: Gaspar (K. 395-6), 1622: Giorgy (K. 436-7), 1597: Illes, ma: Illyés (K.
491-2. Illés a.), Jakab (K. 507), 1581: Janoss (K. 512-3), Kalman (K. 535. egy ir
szarmazasu, de Melkben tevékenykedd szent neve volt, onnan keriilt a magyarba
és nem a torokbol, miként MEZO — 109-10 — bizonyitotta), 1666: Kelemen (K:
570), 1743: Konrdd (K: 620-1. Szent Konrddnak ndlunk ugyan nem volt
tisztelete, de a névvisel6é német volt), 1490, 1637, 1715: Kozma (K. 632), 1577:
Laios (K. 661), Ldszlo (K. 667), Ldzar (K. 668-9), Markus (K. 971-2) < lat.
Marcus, Mdrton (K. 713-4), 1661: Mathe, 1775: Mdtéf(K. 716), 1565: Mathias
(K. 718), 1661: Mihaly (K. 731-2), Moricz (K. 749-50), 1580, 1632: Orban (K.
788-9), 1622, 1632: Pal, ma: Pdl (K. 812), 1576, 1580: Simon (K. 935-6), 1670:
Szaniszlo (K. 968), 1572, 1604: Thamas, 1633: Tamas (K. 1041-2), 1580, 1632,
1715, 1743, 1754/55: Vincze, ma: Vincze (K. 1145).

Ruszin: Pilip < Filip (K. 381-2), Prokob (a Martirologium Graecumban
szerepel, a szovégi —b a Jakab~Jakob név analogias hatasanak tekintheto.
Szlovak-német: Stéfan (K. 500-1), 1490, 1565: Urban, de 1567-ben Orban (K.
788-9).

Egyhazi személynevek rovidiilt, képzett alakjai

Bene < Benedek (K. 120-1), 1610, 1632: Barta < Bartalom (K. 99-100), Balla <
Barlabas (K. 76-8), 1490: Dyenes < Dyonisius (K. 292-3. Dénes a.), 1754/55:
Foris < Floridn (K. 372-3), 1577: Gerwd < Gergely, Gervasius (K. 405. Gered
alakot hoz, és a Gergelyb6l vezeti le), Joni < Jénés (K. 521), 1602: Kati, 1633:
Kathi, 1622, 1715: Katy < Katalin (K. 562), Katé < Katalin (K. 562-3), Marké <
Mirk, Marton, Marcell (K. 759-60), 1680: Mihok < Mihdly (K: 733), 1754/55:
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Peterke< Péter (K. 848), Pongé < Pongrac (K. 866), Podor ~ Pédor < Péter (K.
874), 1635: Tako < ?7Tamas (K. 1033).

Német: Fatz < Bonifacius (Br. I, 434).

Ruszin: Feddk < Fedor, Koszta < Konsztantin, Kosztyu < Konsztantin, Mahara <
Makar, Panuscsik < Pantelejmon, 1694: Varicso < Vartolome;.

Szlovak: Andriské < Andrej, Jocsdk < Jonas, 1490: Lywras < Juraj, 1693: Risko <
Maria, 1644: Tomka < Tomaés.

Ukran: Manajlé < Manujlo < Emmanuil, Mukyaxa < Mukynaii, Petruszina <
Petro.

Vilagi személynevek

1665: Badocz, 1666: Bados, 1681: Tibacz, 1683: Badocs (K. 59. Baddcs a.), 1565,
1580: Bede, 1577: Bedew (K. 109-10), 1570: Bedeo (K. 110-1), Buda (k. 190),
Bunna (K. 193. Buna a.), 1775: Buzat < Buzadi (AKSZ. 73), 1490: Genes (AKSZ.
78), 1490: Chyne (K. 201. Cene a.), Héder (K. 464), Kdroly (K. 555-6), 1490,
1524, 1580), 1681: Kosa, 1580: Kasa, 1598: Kassa, 1490, 1582: Kasza, ma: Kdsa
(K. 625-6), 1572: Neste (K. 776. néi név!), Sandor (K. 910., 6 egyhazi
személynévnek tartja, én nem. Egyrészt azért, mert az Ujszovetségben csak
jelentéktelen személyek viselték az Alexander nevet, melyet késébb
.sdndorositottak”, masrészt azért, mert Szent Alexander papanak nalunk nem volt
tisztelete).

Kun: Karakas, tkp. ’fekete szemoldoki’.

Szldv: Milovan.

Vilagi személynév rovidiilt, képzett alakja
Ruszin: Sitka < Zsitomir.

Patronimikum képzds nevek

Lengyel (goral): Kiskovszki (alapszava: kiszka 'bél’), 1743: Lebovic (alapszava:
gleb *szant6fold’; egy galiciai zsidénak a neve).

Orosz: Kaldsnyikov (alapszava: kalacsnyik *kalacssiitd”)

Szlovak: Berdic (alapszava: brdo ’borda’), Kiszelovics (alapszava: kysel’
’savanyuleves’), Mihalics < Michal.

Ukran: Doncsenko < Donat, Igndtisin < Ignatij, Jlatinanoe (alapszava: nait "ké-

romkodds’), Cmapuenxo (alapszava: crapen ’Osz, Oreg ember; koldus’),
Vovkanics (alapszava: vovk ’farkas’).

A SZARMAZAS HELYERE UTALO VEZETEKNEVEK
Nagyobb egység nevébdl alakultak
1620: Alfeodi, 1632: Alfoldj (K. 34), 1490: Erdely (k. 330-1), Magyari *magyar-

orszagi’ (K. 697-8), 1743: nyri 1775: Nyiri 'nyireségi’ (K. 778), 1754/55: Szil-
agyi, 1743: Szilagyi, ma: Szildgyi ’szildgysagi’ (K. 1010).
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A helység valamely részén laké vagy dolgozé

1598: Kertali, 1599: Kerteli, 1633: Kertalli, 1666: Kertelly ’kertaljai’, 1681: Me-
zei, Pégyor < potyor ’nagyon hig sar’ (Ball. II, 447), nyilvan séros helyen lakott,
1715: Porhdn, 1716: Korhdny ’kunhalom’, e mellett laké, Végh ’a telepiilés szé-
1én laké’ (K. 1131).

Ukran: /Tiobepeyxuii ’a part alatt laké’

Szlovak: Jusko ’délen lakd’, esetleg: *délvidéki’.

Puszta helynév
1678: Dinnyeszegh, 1679: Dioszeg. A Dinnyeszeg valamely telepiilés kiilteriilete
lehet, Didszeg bihari falu (K. 300-1. Didszegi a.).

Melléknévképzos helynevek

Ha egy-egy helység tobb megyében is eléfordul, akkor a legkdzelebbi(eke)t adom
meg.

Arddnhdzi (K. 48) Bereg m., 1775: Badalay (K. 59) Badald, Bereg m., 1490:
Bagossy (K. 62) Szabolcs, Szatmar, 1743: Bdnki (K. 84) N6grad m., Banka, Ung
m. Banyi (K. 85-6. Banyai a.) 24 megyében 43 helység, 1524: Baranyai, 1567,,
1580: Baraniay, 1565: Baran (K. 90-1) Méaramaros, Ung m., 1775: Beregszdszy
(K. 127-8) Bereg m., 1775: Belinyesy (K. 116. Belényesi a,) Bihar m., 1637:
Bathory (K. 105-6) Szabolcs m., Biki (K. 198. Biiki a.) Sopron, Zala m., Bikk,
Borsod m., Bihari (K. 140) helységnév és megyenév egyardnt lehet, 1661:
Bodroky (K. 151) Bodrog m., Brédy (K. 188) Bereg m., 1754/55: Budai (K. 190—
1) Heves, Kolozs, Pest m., 1567: Biidy (K. 197) Abatj, Szabolcs m., 1524:
Czegeldi (K. 225) Csegold, Szatmér m., 1715: Csengery (K. 230-1) Szatmér m.,
1633: Czerney (K. 240) Cserne, Trencsén m., Csiiri (K. 272) Szeben szék, 1632:
Darnaj, 1626: Tarnay (K. 263. Darnai a.) Szatmir m., (K. 1050. Tarnai a.)
Ugocsa, Ung m., Dobai (K. 302) K6zép-Szolnok m., 1775: Dobszay (K. 305-6)
Abatj m., 1775: Egresi (K. 323) Ugocsa m., 1681, 1754/55: Ercsy (K. 330) Fejér
m., 1670: Fejérvari (K. 352-3) Als6—Fehér, Fejér m., 1754/55: Fornosy (K. 373)
Bereg m., Gacsdly (az ejtésben gacsdji) (K. 387) Szatmar m., Géczy (K. 398-9)
Szatmar m., 1743: Gyulai (K. 441) Ugocsa m., 1775: Hacsy (K. 444) Hacsi,
GOmor m., 1693: Harsanyi, ma: Harsdnyi (K. 459-60) Bihar, Borsod m., 1693:
Hathazi (K. 461) Borsod m., Hajdasdg, Huszti (K. 486—7) Méramaros m., Kajdi
(K. 329) Vas m., 1670: Kardcsfalvi: Ugocsa m., Karmacsi (K. 654) hat megyébdl
legvaldszintibb Nograd m., 1567, 1580: Lelezy, 1632, 1670, 1681: Leleszi (K.
670-1) Heves, Zemplén m., 1490: Lyppay (K. 677) Pozsega, Temes, Zala m.,
1681: Maytoni (K. 700) Majtény, Szatmar m., 1490: Mathochy (K. 717) Matolcs,
Szatmar m., 1715: Miskoczy (K. 739. Miskolc a.), Mohay (K. 743) Fehér m.,
1693: Munkaczi, 1715: Munkdcsy (K. 752) Bereg m., Ndndsi (K. 765) Hajddsag,
Ombody (K. 787) Szatmar m., 1583: Paladj, 1775: Palddi, ma: Palddi (K. 813),
Pallai (K. 817) Pallé, Ung m., 1754/55: Panky (K. 820) Hunyad m., 1743: Pati
(K. 830) Pat: Komédrom, Somogy, Zala m., Pati: Pozsony m., Petréci (K. 852-3)
Ung, Zemplén m., 1567: Rdthonyi (K. 887) Kraszna m., Sarkadi ~ Illapxaou (K.
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915) Bereg, Bihar, Zemplén m., 1572: Somogi, 1576: Chomogi (K. 943-4) Abaljj
m., Szelley (K. 987. Szelei a.) N6grad, Pest, 1754/55: Szenczy (K. 992) Pozsony
m., 1690: Szeregynei (K. 1005. Szerednyei a.) Ung m., 1775: Szilvai (K. 1013)
Séros m., 1743: Szilvasi (K. 913) hét megyébdl legvalésziniibb Borsod m., 1565,
1580: Zirmay, 1567: Szirmay (K. 1015) Ugocsa m., 1693: Szoboszlai, 1715:
Szoboszlay, ma: Szoboszlai (K. 1017) Hajdasag, 1626: Tarnay.(K. 1050) Ugocsa,
Ung m., 1775: Terebesy (K. 1061) Szatmar, Ugocsa, Zemplén, Uglai (a temets-
ben), Uglay (a II. vilaghaboras emlékmiivon) (K. 1100. Uglyai a.) Maramaros m.,
1567, 1670: Ujhelyi (K. 1102) Ugocsa, Zemplén m., Ujlaky (K. 1102-3) 15 me-
gyébol 22 helység, valoszint: Ugocsa, 1716: Wary, 1775: Vary, ma: Vari (K.
1122) Bereg m.

Német: Greceri (Ba. 183., a sz6végi —i a magyarban toldédott hozz4, igazitva az
—i képz6s nevekhez).

Szlovak: Orloczki, Orloczki, Orlécki: Orléce, Trencsén m., Rajcsinec, tkp. ’para-
dicsomlaké’, Reviczki: Gomor m., Tesovszky: Alsékdlosa Gomor m.) kiilteriileti
lakott helye, Turdnszky: Zemplén m., Zadranszky: Gomor m.

Népnevek

Vitatott és vitathato kategoria, am végsésoron — a mellékjelentéseket nem szamit-
va — mégis a szdrmazds helyére utal.

Bilak: egy ruszin etnikai, nyelvjardsi csoport neve (eredetileg: elruszinosodott
roméan), Bosnyak (K. 177), 1775: Czigany (K. 202-3), 1567: Horvdth, ma: Hor-
véth (K. 480-1), Lemdk: egy ruszin etnikai, nyelvjardsi csoport neve (sz6jarasrol
nevezték el Oket, mivel a lem ’csak’ sz6t nagyon gyakran haszndljak), 1579:
Lengiel, 1580: Lengyell, ma: Lengyel (K. 672-3), Lizdk: egy ruszin etnikai,
nyelvjarasi csoport neve (tkp. ’erd6lako’), Magyar (K. 696-7), 1616, 1632: Ola
(K. 783. Oldh a.), 1677, 1775: Orosz (K. 792-3) ’ruszin’, Székely (K. 982-3),
1490: Toth, 1695: Thott (K. 1080-2), 1574: Thewreuk, 1580: Teoreok (K. 1087—
8).

FOGLALKOZASRA, TISZTSEGRE UTALO VEZETEKNEVEK

A foglalkozas, a tisztség megnevezése

1715: Acs (K. 24-5), 1572: Bires, 1577: Bereds, 1775: Béres (K. £129), 1490: Byro,
1632, 1633: Biro (K. 142-3), Bodnar (K. 148) ’kédar, kerékgyart6’, 1775: Bornyasz
“borjipésztor’, Borsos (K. 174-5) *borsiitd, borsérld, borssal kereskedd’, 1616: Buzas
(K. f196) *buzadrld, -arus’, 1565: Czepus (K: 235) ,,a kenderfeldolgozas valamelyik
miiveletére utalhat”, 673: Czizmadia (K: 251-2), 1565: Deak (K. 285-6) ’ir6dedk’,
leforditottak latinra is, 1632: Literatus, Drabant (K. 281. Darabont a.) ’gyalogos ka-
tona, testOr, csatlos’, 1561: Fatgyas, 1565: Fagias, 1633: Fatgyos (K. 342. Faggyas
a.) ‘gyertyadntd’, 1775: Fazokas (K. 348-50) ’fazékgyartd’, Futo (K. 379-80) "ken-
gyelfutd, szokott jobbdgy’, Gajdos (K. 388) *dudés’, lehet szlovék is — véltozatlan je-
lentésben, 1610, 1743: Halasz (K. 450-1) Hegediis (K. 464-5), Hentes (K. 468-9),
Herczegh (K. 469), Juhdsz (K. 523-4), 1597: Kadar (K. 527-8), Kdllé (K. 534-5.
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Kall6 a.) ’gyapjivényold’, 1775: Kantor, ma: Kdntor (K. 543-4), Kapitdny (K. 546
7) katonai parancsnok, tisztiviseld’, 1775: Kerekes (K. 579-60) ’kerékgyéart6’, 1638:
Kiraly (K. 593-4), 1594: Kochis, 1633: Kotczis, 1775: Kocsis (K. 605-6), Kontros ~
Konmpow (K. 615. Kontrds a.) ’a harmincados mellett szolgalé ellendr’, a
cirillbetiivel leirt alak is a magyarbodl valo, 1567: Kowach, 1580: Kowacz, 1715,
1754/55, 1775: Kovdcs, ma: Kovdes (K. 629-30), 1565: Kiemos, 1567: Kewmives,
1576: Komos, 1580: Keomueos, 1581: Kymies (K. 637. Kémiives a.), 1598: Keonch
(K. 592) ’kincstarté’, 1580: Keowago (K. 644), Kulcsdr (K. 649-50) ’az éléstér, a
pince stb. feliigyeletével, kulcsainak 6rzésével megbizott alkalmazott’, 1599: Lanthos
(K. 664-5), 1576: Lector ’tanitd’, Major (K. 698-9) *majorosgazda’, Méhes(K. 722-
3) 'méhész’, 1743: Mester (K. 726) ’eloljard, tanitd’, 1567: Mizaros, 1580: Mezaros,
1633: Meszaros (K. 727-8. Mészéros a.), 1565, 1715: Molndr, 1633: Mondr (K. 745—
6), 1565: Nerges, 1572: Nierges, 1580, 1633: Nyerges (K. 775-6), 1490, 1524, 1565,
1580: Pap, ma: Papp (K. 821-2), 1681: Pinches (K. 845) ’pincemester, pincedsd’,
1632: Polgar (K. 864) *véroslako, eskiidt, parasztgazda’, Seres (K. 927-8) ’serf6z6’
1603, 1632: Sipos (K. 937-8), 1490: Sovago (K. 947) ’sébanyasz’, Siité (K. 952)
'pék’, 1567, 1580, 1632: Zabo, 1715, 1775: Szabd, ma: Szabé (K. 955-7), 1632:
Zanto (K. 969), 1633: Zeoch (K. 1031-3. Sziics a.), Sziics (K. 1031-3), Takdcs (K.
1037-8), 1524: Thalpalo (K. 1040) ’labbelijavits’, 1635: Tanczos (K. 1043-4) *mu-
lattaté’, 1576: Wago (K. 1112) *fa-, k6-, nad-, sovago stb.), 1490. 1567: Warga, 1632,
1681, 1715: Varga, ma: Varga (K. 1120-2. ’1abbelifoldozé’, Vitéz (K. 1149-50) ’ka-
tona, harcos, hos’.

Német: Ackerman (Br. I, 8-9) ’szant&’, Fiszter < Pfister (Br. I, 127) *pék’, Pekli <
Beckl (Br. I, 90) ’pék’, Rozmdn < RoPmann (Br. II, 434) *16tartd’, Vakter ~ Vahter <
Wachter (Br. I, 729) *6r, éjjeliér, Véber < Weber (Br. I, 751) *takécs’.

Roman: Bombdk (DOR. 222) ’gombkéts’.

Szlovak: Gazdik: m. gazda + -ik: *gazda’, Kovacsik *kovacs’.

A mesterségre metonimiaval utalé vezetéknevek

Csuha (K. 266) ’fels6ruha, szilir, koponyeg, dolmany, zeke’, Csurka ’hurka’
(UMTSZ. I, 922), 1594 :Rez, 1597: Recz, 1601: Resz, 1620: Revesz, 1632: Rez (K.
894. Réz a.), 1774: Sinor (K. 1169. Zsindr a.) ’paszomany’, 1774) 55: Séter (K.
906. Sajtar a.), 1601: Taska (K. 1052), 1490, 1524, 1572: Was, ma: Vass (K.
1125-6).

Német: Schilinger < Schillinger ’Schilling (pénznem)’ (Br. II, 515), 1775: Sudsz
< Schiitz (Br. II, 576) "'mez06-, hatarvédelem’.

Szlovak: Harapké < hrab ’gyertydn’, némileg magyarosodott alak, Karafa
“hosszi nyakd liveg, asztali vizesiiveg’.

Ukran: Yenax ’fokoto’

EGYENI TULAJDONSAGOT JELOLO VEZETEKNEVEK

Mind bels6é, mind kiils6 tulajdonsagokat jeldlhetnek. Sok esetben csak
annyit tudunk, hogy tulajdonsdgrél van szd, de azt nem tudjuk, hogy melyik
részletre vonatkozik. Kiilonosen érvényes ez a metaforikus nevekre.

112




Bezzegh (K. 138) ’igaz(mondd), szotartd’, kevéssé tartom valdszinlinek, hogy
szavajarasi név lenne, hiszen hatarozdszova csak késébb alakult, Csorba (K. 261)
’hidnyos fogu, foghijas’, 1580: Deorgeosd, 1583: Deongeos, 1594: Deorges,
1601: Dorgos (K. 315-6) ’kiabalo, iivoltd’, 1572: Feyr (K. 350-2. Fehér a.),
1743: Fekete (K. 354-5), megvan latinul is: 1490: Niger Fodor (K. 367-8) ’gtn-
dor’, de a ruszin Fedor magyarosodott alakjat sem lehet kizarni, 1£599: Futor (K.
380) *menekiilt, bujdosé’, 1626: Gore (K: 622. Kéré a., de Goré adatot is hoz)
’szép egyenes szal férfi’, 1775: Hajas (K. 447) ’duis haji’, Haluskay *galuska’, a
sz6végi —i a helynévi alaptag illuzidjat kelti, 1490, 1565, 1580: Hanga, 1581:
Ongh (K. 453-4) ’egyfajta novénynemzetség’, Kékes (K: 569) *kék szemi, kék-
eres’, 1524, 1565, 1715: Kis, ma: Kiss (K. 594-6) ’ifjd, alacsony, valamelyik test-
része feltlinGen kicsiny’ adatoljak latinul is: 1490: Parvus, 1775: Kotnyel (K. 628.
Kotnyeles a.), 1565: Kotiogo, 1580, 1633: Korthigo (K. 629) ’locsogo, fecsegd’,
1716: Kovér (K. 645-6), Marinka ’rossz személy’ (MTSz. I, 1404), de nem hagy-
haté figyelmen kiviil a Méria szlovék becézdje sem), Mursa ~ Murzsa (K. 750.
Morzsa a.) ’jelentékteleniil kicsiny’, 1524, 1565, 1580, 1632, 1670, 1775: Nagy,
ma: Nagy (K. 756-8) ’magas, idGsebb, valamelyik testrésze feltlinden nagy’,
adatoljdk latinul is: 1490: Magnus, 1490: Remethe (K. 890) ’zérkézott, emberke-
rild’, 1580: Santha, 1678: Santa, 1775: Sdnta (K. 911-2), 1775: Sas (K. 919),
1775: Siket (K. 930-1), 1695: Szakal (K. 9599-60), 1616, 1632: Zaraz, 1775:
Szaraz (K. 971) *sovéany’, 1616, 1632: Zep, 1715: Szép (K. 1001-2), 1678: Thar,
1743, 1754/55: Tar (K. 1046), 1567, 1580, 1632: Tariska (K. 1049) ’kopasz’,
1715 :Tovis (K. 1090) ’tiiskés novény’, 1576: Wagos (K: 1112. Vagyos a.) ’va-
gyonos, gazdag’, 1775: Vikony, ma: Vékony (K. 1133) ’sovény, karcsd, gyenge’,
1633, 1661: Veres, 1715: Vords, ma: Veres (K. 1136-8), Vig (K. 1143-4) ’jéked-
vii’, Zékdan (K. 1156. Zdkany a.) *s6lyomféle ragadozé madar’, 1581: Zedd, 1633,
1775: Zéd, 1715: Zold (K. 1162-3) *sapadt’.

Cseh: 1775: Csilik ’életrevald’.

Német: Blinda > Blinder ’vak’, sziléziai forma, 1775: Mittervoker >
Mitterwocher ’szerddn sziiletett’.

Szlovak: Hrenek > chren 'torma’, Prihoriljdk ’tizkarosult’, Szkdlnyik *madéarbirs
(termése mérgezd)’, Tihor *gorény’ (ruszinul is thor).

Ruszin: Dihi > dikij ’vad, durva, embergytl6l6’, Zdboj *gyilkossag részese’.

EGYEB CSALADNEVEK

A névadasnak tobb inditéka is lehetséges

1693, 1715: Balogh, ma: Balogh (K. 79-80) 1. balkezes, 2. gonosz, 3. régi vilagi
személynév, Boros (K. 171-2) 1. boréarus, -termeld, 2. iszékos, Csépes (K. 233) 1.
a Csépan név becézdje, 2. csépld, 1604: Cseregh, 1605: Chielegh, 1616: Czellegh,
1626: Cswlleogh (K. 265) 1. puszta személynév, 2. a csiilokkel valé kapcsolata
tovabbi vizsgélatot igényel, 1693: Farkas, ma: Farkas (K. 346-7) 1. régi vilagi
személynév, 2. tulajdonsdg, Ganyd: 1. vénasszony, banya, 2. dohdnykertész, 3.
majoros (Ball. I, 449. ganyé a.), 1490, 1524, 1574: Kaza, 1581: Kazzay, 1632:
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Kasza: harom névnek is felfoghato: Kaza (puszta helynév), Kazai (képzos hely-
név), kasza (foglalkozas), Matola: lehet a szlovdk Matej képzett alakja vagy a
motolla alakvéltozata (OMTSz. III, 1314-5), Pdva (K. 833) ’diszes tolld hazi-
szarnyas v. pulyka, én inkabb az ukran Pavel becézdjére gondolnék, Pok: (K. 862)
1. a Pal keresztnév régi becézdje, 2. pok, Szemere (K. 990) 1. régi vilagi személy-
név, 2. puszta helynév, Torzsok (1089) 1. a csalad, a nemzetség Gse, 2. kicsi, tom-
zsi, 3. ostoba, 1662: Turda, 1663: Turna, 1664: Turday ,1666: Durda, 1715:
Turda (K. 1075) 1. régi vilagi személynév, 2. puszta helynév, 3. —i képzds hely-
név.

A névadas inditéka nem vilagos, bizonytalan

1754/55: Madis: valosziniileg régi vilagi személynév, 1664: Morolly, 1667: Moro,
1693: More (K. 748. M6r€ a.), talan a more (TESz. 11, 956) is széba johet, 1665:
Csapoj: a csapé széval lehet valamilyen Osszefiiggésben magyarul is, ruszinul is.
Hiosiia: feltehetden az ukran nix 'nagyapa’ széval van valami kapcsolata.

Kettds vezetéknév

1632: Nagy Georgy (K. 760).

Itt is szeretnék koszonetet mondani Udvari Istvdn egyetemi tandrnak a szlav név-
anyagom ellendrzéséért és hasznos tanacsaiért.
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